C 13814 Sluzbeni list Europske unije 19.4.2021.
Rjesenje Suda (deveto vijece) od 20. sije¢nja 2021. - CCPL - Consorzio Cooperative di Produzione e
Lavoro SC, Coopbox group SpA, Coopbox Eastern s.r.o./Europska komisija
(Predmet C-706/19 P) (')
(.Zalba — Clanak 181. Poslovnika Suda — TrZi$no natjecanje — Zabranjeni sporazumi — TrZiste
prehrambene ambalaZe za maloprodaju — Zalba usmjerena protiv obrazloZenja — Ocito nedopustena
Zalba”)
(2021/C 138/17)
Jezik postupka: talijanski
Stranke

Zalitelji: CCPL — Consorzio Cooperative di Produzione e Lavoro SC, Coopbox group SpA, Coopbox Eastern s.r..
(zastupnici: u pocetku S. Bariatti, E. Cucchiara i A. Cutrupi, avvocati, zatim E. Cucchiara, avvocato)

Druga stranka u postupku: Europska komisija (zastupnici: u pocetku P. Rossi i T. Vecchi, zatim P. Rossi, G. Conte i C. Sjodin,
agenti)

Izreka

1. Zalba se odbacuje kao ocito nedopustena.

2. Drustvima CCPL — Consorzio Cooperative di Produzione e Lavoro SC, Coopbox group SpA i Coopbox Eastern s.r.o.

()

nalaze se snosenje, osim vlastitih, i troskova Europske komisije.

SL C 383, 11. 11. 2019.

Rjesenje Suda (deseto vijece) od 14. sije¢nja 2021. (zahtjev za prethodnu odluku koji je uputio
Spetsializiran nakazatelen sad — Bugarska) — kazneni postupak protiv UC-a i TD-a

(Predmet C-769/19) (!)

(,Zahtjev za prethodnu odluku — Clanak 99. Poslovnika Suda — Policijska i pravosudna suradnja u
_kaznenim stvarima — Direktiva 2012/13/EU — Pravo na informacije u okviru kaznenih postupaka —
Clanak 6. — Pravo na informiranje osumnjienika ili okrivljenika o njihovim pravima — Clanak 47. drugi
stavak Povelje Europske unije o temeljnim pravima — RjeSavanje predmeta u razumnom roku — Nacionalno
zakonodavstvo koje predvida obustavu sudskog postupka u slucaju formalnih nedostataka optuZnice koje
je utvrdio sudac — Upucivanje predmeta drZavnom odvjetniku u svrhu sastavljanja nove optuZnice —
Dopustenost”)

(2021/C 138/18)
Jezik postupka: bugarski

Sud koji je uputio zahtjev

Spetsializiran nakazatelen sad

Stranke glavnog postupka

UC, TD



19.4.2021. Sluzbeni list Europske unije C 138/15

uz prisustvo: Spetsializirana prokuratura

Izreka

Clanak 6. stavke 1. 3. i 4. Direktive 2012/13/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. svibnja 2012. o pravu na
informiranje u kaznenom postupku, ¢lanak 47. drugi stavak Povelje Europske unije o temeljnim pravima kao i nacelo
nadredenosti prava Unije i prava na postovanje ljudskog dostojanstva treba tumaciti na nacin da im se ne protivi nacionalni
propis koji, u slucaju optuznice kojom se pokrece postupak, koja je zahvadena nedostacima u pogledu toga da je njezin
sadrzaj nedovoljno jasan, nepotpun ili proturjecan, nikako ne dopusta drzavnom odvjetniku da ispravi te nedostatke tako
da ih uredi na prethodnoj raspravi tijekom koje su oni utvrdeni te koji nalaze sudu da obustavi sudski postupak i vrati
predmet drzavnom odvjetniku u svrhu sastavljanja nove optuznice.

() SLC27,27.1.2020.

Rjesenje Suda (deseto vijece) od 14. sije¢nja 2021. — Camelia Manéa/CdT
(Predmet C-892/19 P) ()

(Zalba — Clanak 181. Poslovnika Suda — Javna sluzba — Clan privremenog osoblja — Ugovor na odredeno
vrijeme — Odluka o neproduljenju ugovora — Povlacenje odluke i donosSenje nove odluke o neproduljenju s
ucinkom od dana donoSenja prve odluke — Tuzba za ponistenje i naknadu Stete — Djelomicno ocito
nedopustena i djelomicno ocito neosnovana Zalba”)

(2021/C 138/19)
Jezik postupka: francuski

Stranke

Zalitelj: Camelia Manéa (zastupnik: M.-A. Lucas, odvjetnik)
Druga stranka u postupku: Prevoditeljski centar za tijela Europske unije (CdT) (zastupnici: M. Garnier i J. Rikkert, agenti, uz

asistenciju B. Wagenbaura, odvjetnika)

Izreka

1. Zalba se odbija kao djelomi¢no ocito nedopustena i djelomi¢no ocito neosnovana.

2. Camelii Manéa nalaze se snosenje troskova.

() SLC 161, 11. 5. 2020.
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